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Vzkriesenie Jeģiġa/ZmŘtvychvstanie Jeģiġa - (Mat¼ġ 28,1-10; Marek 16,1-8; Luk§ġ 24,1-12; J§n 20,1-18;  

Evanjelium podŎa Petra 9,34-37; 9,38-42; 11-13,57; Nikod®movo evanjelium 13,1-3; Legenda 

aurea); Kristus vstal z mŘtvych tret² deŔ po svojom utrpen² (Legenda aurea, 294); po sobote, na 

¼svite v prvĨ deŔ priġla M§ria Magdal®na a in§ M§ria (Mat¼ġ 28,1), M§ria Jakubova a Salome 

(Marek 16,1),  Johana (Luk§ġ 24,10), M§ria Magdal®na sama (J§n 20,1), M§ria Magdal®na 

s priateŎkami (Evanjelium podŎa Petra 12,50-51), ģenami (Nikod®movo evanjelium 13,1-2) 

pozrieŠ hrob;  nak¼pili voŔavĨch vec² s ¼myslom, ģe ho pomaģ¼ (Marek 16,1); v tom nastalo 

veŎk® zemetrasenie, P§nov anjel zost¼pil z neba, odvalil kameŔ z Kristovho hrobu a sadol si naŔ; 

ģiaril ako blesk a r¼cho mal biele ako sneh; str§ģcovia sa pred n²m chveli strachom a ostali ako 

mŘtvi (Mat¼ġ 28,1-4); ģeny sa ļudovali, ģe je hrob otvorenĨ, lebo kameŔ bol veŎmi veŎkĨ; voġli do 

hrobu a naġli tam anjela sediaceho na pravej strane, ktorĨ im povedal, aby sa neb§li (Marek 16,3-

4);  zbadali dvoch muģov v ģiariacom r¼chu, ale Jeģiġovo telo nenaġli (Luk§ġ 24,3-4);  M§ria 

Magdal®na sa vr§tila po Petra a Jeģiġovho milovan®ho uļen²ka, lebo si myslela, ģe Krista vzali 

z hrobu a odniesli ho nevedno kam; J§n priġiel prvĨ, ale naġiel len plachty; nebola tam ani ġatka, 

ktor¼ mal Jeģiġ na hlave, lebo bola zvinut§ na inom  mieste; vtedy voġiel aj druhĨ uļen²k a aj on 

uveril, ģe mal vstaŠ z mŘtvych a uļen²ci sa vr§tili domov; M§ria Magadl®n zostala pri hrobe 

a plakala; potom sa nahla do hrobu a uvidela jedno ho pri hlave a druh®ho pri noh§ch; spĨtali sa, 

preļo plaļe, a on im odpovedala, ģe preto, lebo si mysl², ģe vzali Jeģiġovo telo a poloģili ho 

nevedno kam (J§n 20,2-13); anjel ļi anjeli prich§dzaj¼cim povedali, aby sa neb§li, lebo Jeģiġ vstal 

z mŘtvych a uk§zali im, kde leģalo jeho telo (Mat¼ġ 28,5-6); prik§zali im, aby zvestovali uļen²kom 

i Petrovi, ģe Kristus odiġiel do Galiley a tam ho stretn¼ (Marek 16,7); ako ģeny odch§dzali, stretol 

sa s nimi a oni odst¼pili, objali mu nohy a klaŔali sa mu; Jeģiġ im povedal, aby povedali jeho 

bratom, ģe ho stretn¼ v Galilei (Marek 28,9); apoġtolom sa slov§ o vzkriesen² zdali b§jkou 

a neverili im; len Peter sa vr§til k hrobu a divil sa, ļo sa stalo (Luk§ġ 24,11-12); Kristus sa najprv 

uk§zal M§rii Magdal®ne, potom ģen§m, odch§dzaj¼cim od jeho hrobu, nesk¹r Petrovi, dvom 

uļen²kom na ceste do Emauz a potom eġte desaŠ razy pri r¹znych pr²leģitostiach; jeho 

zmŘtvychvstanie potvrdili Ann§ġovi a Kaif§ġovi, Jozefovi z Arimatie a Gamalielovi Simeonovi 

synovia Carinus a Leucius (Legenda aurea, 300-305) 

 

KeŅ bolo po  (gr®c. opse = neskorġie) sabate, na ¼svite prv®ho dŔa v tĨģdni priġla M§ria 

Magdal®na a in§ M§ria pozrieŠ si hrob (Mat¼ġ). KeŅ sa pominul sabat, M§ria Magdal®na a M§ria 

Jakubova i Salome nak¼pili voŔav® oleje (gr®c. ar·mata = vonn® zmesi) a iġli ho pomazaŠ. V prvĨ 

deŔ tĨģdŔa, skoro r§no, po vĨchode slnka, priġli (gr®c. erchontai = prich§dzaj¼) k hrobu a hovorili 

si: ĂKto n§m odval² kameŔ od vchodu do hrobu?ñ Ale keŅ sa pozreli, videli, ģe je kameŔ 

odvalenĨ; bol totiģ (gr®c. gar) veŎmi veŎkĨ (Marek). V prvĨ deŔ tĨģdŔa (po sabate/sobote) zavļas 

r§no priġli k hrobu (M§ria Magdal®na, Jana a M§ria Jakubova) a priniesli voŔav® oleje, ļo si 

pripravili. KameŔ naġli od hrobu odvalenĨ, voġli dnu, ale telo P§na (gr®c. s·ma tou Kyr²ou; gr®c. 

Kyrios = P§n) nenaġli (Luk§ġ). R§no, prv®ho dŔa v tĨģdni (gr®c. t® de mia t·n sabbat·n = dosl. 

v deŔ jedna po sabate [vo vĨzname prvĨ deŔ tĨģdŔa] ), eġte za tmy (gr®c. pr·i skotias), priġla 

M§ria Magdal®na k hrobu a videla, ģe je kameŔ hrobu odvalenĨ (gr®c. t·n lithon ®rmenon). Beģala 

teda k Ġimonovi Petrovi a k in®mu uļen²kovi, ktor®ho mal Jeģiġ tak r§d (odkaz na apoġtola J§na), 

a povedala im: ĂOdniesli (gr®c. ®ran) P§na (gr®c. t·n Kyrion) z hrobu a nevieme (gr®c. ¼k 

oidamen), kde ho uloģili. Peter a ten druhĨ uļen²k sa zobrali  (gr®c. ex®lthen ¼n) a iġli (gr®c. 

®rchonto) k hrobu. Beģali obaja, ale ten druhĨ uļen²k beģal rĨchlejġie, predbehol Petra a priġiel 

k hrobu prvĨ.  Nahol sa a videl tam poloģen® plachty (gr®c. ta othonia = pl§tno [vo vĨzname p§sy 

pl§tna] ); dnu vġak nevkroļil. Potom priġiel aj Ġimon Peter, ktorĨ ho nasledoval (gr®c. akol¼th·n 

aut· = dosl. id¼ci za n²m), a voġiel do hrobu. Videl tam poloģen® plachty (gr®c. keimata ta othonia 

= p§sy l§tky) aj ġatku (gr®c. to s¼darion - tzv. potn® r¼ġko), ktor¼ mal Jeģiġ na hlave. Lenģe t§ 

nebola pri placht§ch, leģ osobitne zvinut§ na inom mieste. Vtedy voġiel aj druhĨ uļen²k, ten, ļo 

priġiel k hrobu prvĨ, a uvidel i uveril. Eġte totiģ (gr®c. ¼depo gar) nech§pali P²smo (gr®c. graf®), ģe 

mus² vstaŠ z mŘtvych (gr®c. dei auton ek nekr·n anast®nai). Potom sa uļen²ci vr§tili domov (J§n). 

Po sabate: sabat konļil okolo ġiestej hodiny veļer, keŅ sa na nebi uk§zali prv® tri hviezdy;  vtedy 

mohli obchodn²ci otvoriŠ a ģeny mohli k¼piŠ ar·mata - zmes korenia, vonn® oleje ļi balzamy; 

cieŎom vonnĨch l§tok bolo obmedziŠ z§pach mŘtvoly a spomaliŠ rozklad; pr²slovka opse = 

neskorġie, pouģit§ ako predloģka, znamen§, ģe n§vġteva sa uskutoļnila na ¼svite, skoro r§no. Iġli 

ho pomazaŠ : ģidovsk® pomazanie mŘtveho presne urļuje Miġna Ġabbat 23,5: ĂPriprav² sa vġetko, 

ļo je potrebn® pre mŘtve telo. Pomaģ¼ ho  a opl§chnu...ñ (pozri Sn²manie z kr²ģa, Kristus na veļeri 

u farizeja Ġimona/Ģena hrieġnica). Totiģ: gr®c. gar;   cel§ veta sa zd§ iba dodatoļnĨm ozn§men²m 

uģ zn§meho faktu; jej skutoļnĨm cieŎom je upozorniŠ  alebo odk§zaŠ na urļit¼ d¹leģit¼ 

myġlienku: kameŔ bol veŎmi veŎkĨ, aby sa dal zvn¼tra ļi zvonku, Ŏahko a nepozorovane odstr§niŠ 
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(pozri Ukladanie do hrobu); zd¹raznenie z§zraku vzkriesenia P§na z mŘtvych. Priniesli voŔav® 

oleje, ļo si pripravili : podŎa tejto verzie Jeģiġovo telo nebolo doposiaŎ pomazan®, iba narĨchlo 

zabalen® do pl§tna a uloģen® cez sabat, kedy bol deŔ pokoja (pozri Sn²manie z kr²ģa). Telo P§na: 

gr®c. Kyrios/P§n = titul Boha, ktor®mu zodpoved§ hebr. Adonaj/M¹j P§n, ktorĨ nahr§dzal meno 

Jahve). Nevieme: mnoģn® ļ²slo slovesa, hoci v sc®ne vystupuje iba M§ria Magdal®na, bĨva 

vysvetŎovan® ako odraz ranej trad²cie o ģen§ch pri hrobe. Osobitne zvinut§ na inom mieste : 

starostliv® uloģenie p§sov pl§tna zrejme s¼ļasŠou obrany proti tvrdeniu, ģe hrob bol vykradnutĨ. 

Uvidel i uveril : podŎa interpretov ĂdruhĨ uļen²kñ, apoġtol J§n, charakterizuje kontemplat²vnu 

podobu cirkvi, zatiaŎ ļo apoġtol Peter zastupuje  podobu ofici§lnu. 

 

 V tom nastalo veŎk® zemetrasenie (gr®c. seismos), lebo z neba zost¼pil P§nov anjel, prist¼pil, 

odvalil kameŔ a sadol si naŔ. Jeho zjav bol ako blesk a jeho odev biely ako sneh (Mat¼ġ). KeŅ 

voġli do hrobu (do pohrebnej jaskyne; pozri Ukladanie do hrobu), na pravej strane videli sedieŠ 

mlad²ka (gr®c. neaniskos) obleļen®ho do bieleho r¼cha a naŎakali sa (gr®c. ekthambeisthai; 

Marek). Ako nad tĨm (ģe telo P§na chĨba) rozpaļito (gr®c. apore· = som rozpaļitĨ) uvaģovali, 

zastavili sa pri nich dvaja muģovia  (gr®c. dyo andres) v ģiarivom (gr®c. exastrapt· = ģiarim) 

odeve. Zmocnil sa ich strach i sklonili tv§r k zemi (Luk§ġ). Ale M§ria (Magdal®na) st§la vonku pri 

hrobe (potom ļo Peter a J§n odiġli domov) a plakala. Ako tak plakala, nahla sa k hrobu a uvidela 

dvoch anjelov v bielom sedieŠ tam, kde bolo predtĨm uloģen® Jeģiġovo telo, jedn®ho pri hlave, 

druh®ho pri noh§ch... (Ņalej Noli me tangere; J§n).VeŎk® zemetrasenie: gr®c. seismos; v s¼vislosti 

so vzkriesen²m m§ vĨraz  apokalyptick® s¼vislosti 

 

Str§ģnici sa zachveli  (gr®c. eseisth®san) od strachu z neho a ostali ako mŘtvi (Mat¼ġ). 

 

Anjel sa prihovoril k ģen§m: ĂVy sa nebojte! Viem, ģe hŎad§te Jeģiġa, ktorĨ bol ukriģovanĨ. Niet 

ho tu, lebo vstal , ako povedal. PoŅte, pozrite si miesto kde leģal. A rĨchlo choŅte povedaŠ jeho 

uļen²kom: ĂVstal z mŘtvych a ide pred vami do Galiley. Tam ho uvid²te (odkaz na sŎub v 26,22). 

ĂHŎa, povedal som v§m to.ñ (Mat¼ġ). On sa im prihovoril: ĂNeŎakajte sa! HŎad§te Jeģiġa 

Nazaretsk®ho, ktorĨ bol ukriģovanĨ (gr®c. staur¼n = ukriģovaŠ). Bol vzkriesenĨ (gr®c. ®gerth® 

[boģsk® pas²vum] ). Nieto ho tu. HŎa, miesto, kde ho uloģili. Ale choŅte  a povedzte jeho 

uļen²kom a Petrovi: ĂIde pred vami do Galiley. Tam ho uvid²te, ako v§m povedalñ (Marek). Ale 

oni (dvaja muģovia, anjeli) sa im prihovorili: ĂPreļo hŎad§te ģiv®ho medzi mŘtvymi? Niet ho tu. 

Vstal z mŘtvych. SpomeŔte si (gr®c. mimn®skomai), ako v§m povedal (gr®c. kath·s eipen 

[ naplnenie proroctva] ), keŅ bol eġte v Galilei: ĂSyna ļloveka musia vydaŠ do r¼k hrieġnych Ŏud² 

a ukriģovaŠ, ale on tretieho dŔa vstane z mŘtvychñ (gr®c. anast®nai = vstaŠ z mŘtvych; pozri 

Zboģn® ģeny pri hrobe; Luk§ġ). Oni (dvaja anjeli) sa jej (M§rie Magdal®ny) opĨtali: ĂĢena, preļo 

plaļeġ?ñ Vravela im: ĂOdniesli m¹jho P§na a neviem, kde ho poloģiliñ (pozri Noli me tangere; 

J§n). HŎa, povedal som v§m t: potvrdenie pravdivosti slov; veta zrejme sl¼ģi na odvr§tenie 

podozrenie, ģe cel¼ udalosŠ zinscenovali uļen²ci). Tam ho uvid²te, ako v§m povedal: odkaz na 

Jeģiġove slov§  poļas Poslednej veļere (14,28): ĂAle aģ budem zobudenĨ (gr®c. to egerth®nai) v§s 

pred²dem (gr®c. proagein = pred²sŠ)  do Galiley.ñ  

 

RĨchlo (ģeny) vyġli z hrobu a so strachom i s veŎkou radosŠou beģali to ozn§miŠ jeho uļen²kom 

(Mat¼ġ). Vyġli a utekali od hrobu, lebo sa ich zmocnila hr¹za a strach. A nepovedali nikomu niļ 

(gr®c. ¼deni ¼den; dvojitĨ z§por: nikomu niļ; zd¹raznenie myġlienky), lebo (gr®c. gar = lebo, 

totiģ) sa b§li (ģeny svoju ¼lohu zvestovaŠ spr§vu nesplnia; Marek). Ale oni, keŅ vyġli z hrobu, 

utiekli a st§le sa triasli a chveli, lebo sa b§li. Ale vġetko, ļo im bolo nariaden®, struļne ozn§mili 

tĨm, kto boli s Petrom (Marek, tzv. kr§tky z§ver). Ļo im bolo nariaden®, struļne ozn§mili: tzv. 

kr§tky z§ver v Markovom evanjeliu po verġi 16,8 v niektorĨch gr®ckych, latinskĨch, sĨrskych 

a koptskĨch rukopisoch; chĨba v najlepġ²ch gr®ckych rukopisoch (SinajskĨ a Vatik§nsky); tzv. 

dlhġ² z§ver, zn§my ako ñMarek 16,9-20ñ; tento z§ver poznal v 2.st. kresŠanskĨ apolog®ta Tatianos 

(ģiak Just²na Muļen²ka) a cirkevnĨ otec Irenej LyonskĨ a je pokladanĨ ako ĂautentickĨ pozostatok 

prvej kresŠanskej gener§cieñ 

 

Tu sa rozpamªtali na jeho slov§, vr§tili sa od hrobu a toto vġetko zvestovali Jeden§stim i vġetkĨm 

ostatnĨm (gr®c. hoi lopoi = zvyġok). Bola to M§ria Magdal®na, Jana a M§ria Jakubova. A s nimi aj 

in® ģeny to rozpr§vali apoġtolom (Luk§ġ). 

 

KeŅ (ģeny) odiġli, priġli do mesta niektor² zo str§ģe (Boģieho hrobu) a ozn§mili 

veŎkŔazom, ļo sa stalo. T² sa ziġli so starġ²mi, poradili sa a dali vojakom veŎa peŔaz² so slovami: 
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ĂTak vravte: ĂV noci priġli jeho uļen²ci a kĨm sme my spali, oni n§m ho ukradli.ñ A keby sa to 

dopoļul vlad§r, my ho uchl§chol²me a postar§me sa, aby sa v§m niļ nestalo.ñ Oni vzali peniaze 

a urobili tak, ako ich pouļili. A toto sa hovor² medzi Ģidmi aģ do dneġn®ho dŔa (Mat¼ġ). Poradili 

sa: ¼kladnĨ pl§n Ģidov s Jeģiġom sa nazĨva v paġiovĨch s¼vislostiach gr®c. symb¼lion = 

rozhodnutie. Aģ do dneġn®ho dŔa: podŎa b§dateŎov veta naznaļuje, ģe medzi udalosŠou a p²san²m 

evanjelia uplynul dlhġ² ļas (pozri Povolanie Mat¼ġa). 

 

A hŎa, Jeģiġ im (ģen§m) iġiel v ¼strety  a oslovil ich: ĂPozdravujem v§s!ñ Ony prist¼pili (gr. 

proselth¼sai), objali mu nohy a klaŔali sa mu (gr. proskyn®san). Tu im Jeģiġ povedal: ĂNebojte sa! 

ChoŅte a ozn§mte mojim bratom, aby iġli do Galiley; tam ma uvidia.ñ (pozri Zboģn® ģeny pri 

hrobe; Mat¼ġ). Potom sa zjavil (ģen§m) aj s§m Jeģiġ  a od vĨchodu aģ do vĨchodu po nich poslal 

svªt¼ a nepominuteŎn¼ (velebnosŠ) veļnej sp§sy. Amen (Marek, tzv.kr§tky z§ver). KeŅ to (M§ria 

Magdal®na) povedala (anjelom, ģe nevie, kde je telo P§na), obr§tila sa a uvidela tam st§Š Jeģiġa; 

no nevedela, ģe je to Jeģiġ... (Ņalej Noli me tangere; J§n). Objali mu nohy a klaŔali sa mu: gr®c. 

proskyn®san = klaŔali sa; zd¹raznenie uctievania ako spr§vneho postoja k Jeģiġovi, Synovi 

Boģiemu (pozri proskyn®za). 

 

KeŅ r§no v prvĨ deŔ tĨģdŔa, z ktorej kedysi vstal z mŘtvych, zjavil sa M§rii Magdal®ne, 

z ktorej kedysi vyhnal sedem zlĨch duchov. Ona iġla a zvestovala to tĨm, ļo s n²m bĨvali a teraz 

boli smutn² a plakali. Ale oni, keŅ poļuli, ģe ģije a ģe ho videla, neverili (Marek). Ale im sa zdali 

tieto slov§ (ģien) ako plan® reļi (gr®c. l®ros = t§ranina)  a neverili im (pozri Zboģn® ģeny pri 

hrobe). No Peter vstal a beģal k hrobu. KeŅ sa nahol dnu, videl tam len plachty (gr®c. ta othonia 

mona = len p§sy l§tky). I vr§til sa domov a ļudoval sa (gr®c. thaumaz· = ļudujem sa), ļo sa stalo 

(Luk§ġ).  

   

Potom sa v inej podobe zjavil  dvom z nich na ceste, keŅ iġli na vidiek. Aj oni to iġli 

zvestovaŠ ostatnĨm, ale ani im neuverili... (Ņalej Cesta do Emauz; Marek). 

 

Jeden§sti uļen²ci (uģ bez Jud§ġa Iġkariotsk®ho) odiġli do Galiley na vrch (neupresnenĨ), 

kam im Jeģiġ rozk§zal. KeŅ ho uvideli, klaŔali sa mu, no niektor² (gr®c. hoi) pochybovali (gr®c. 

distaz· = pochybujem). Jeģiġ prist¼pil  (gr®c. proselth·n) k nim a povedal: ĂDan§ je mi vġetka 

moc na nebi i na zemi (odkaz na Daniela 7,14a). ChoŅte teda a urobte uļen²kmi (gr®c. sloveso 

math®teuein < math®t®s = uļen²k) vġetky n§rody  (gr®c. panta ta ethn® [ zrejme v zmysle pohania, 

hebr. gojjim] ) a krstite ich v mene Otca i Syna i Ducha Svªt®ho a uļte ich zachov§vaŠ vġetko, ļo 

som v§m prik§zal. A hŎa, ja som s vami po vġetky dni aģ do skonļenia tohto vekuñ (Mat¼ġ). 

Napokon sa zjavil samĨm Jeden§stim, kde sedeli pri stole, a vyļ²tal im neveru a tvrdosŠ srdca, ģe 

neverili tĨm, ļo ho videli vzkriesen®ho.  A povedal im: ĂChoŅte do cel®ho sveta a hl§sajte 

evanjelium vġetk®mu stvoreniu. Kto uver² a d§ sa pokrstiŠ, bude spasenĨ; ale kto neuver², bude 

ods¼denĨ. A tĨch, ļo uveria, bud¼ sprev§dzaŠ tieto znamenia: v mojom mene bud¼ vyh§ŔaŠ zlĨch 

duchov, bud¼ hovoriŠ novĨmi jazykmi, hady bud¼ braŠ do r¼k a ak nieļo smrtonosn® vypij¼, 

neuġkod² im; na chorĨch bud¼ vkladaŠ ruky a t² ozdravej¼ñ (Marek, tzv. dlhġ² z§ver, zn§my ako 

ñMarek 16,9-20ñ). Veļer v ten istĨ deŔ v tĨģdni (gr®c. ¼s®s ¼n opsias t® h®mera ekein® [ļo sa 

zjavil M§rii Magdal®ne] ), keŅ boli uļen²ci (gr®c. hop¼ ®san hoi math®tai) zo strachu pred Ģidmi 

zhromaģden² za zatvorenĨmi dverami, priġiel Jeģiġ, stal si doprostred a povedal im: ĂPokoj v§m!ñ 

(gr®c. eir®ne hymin). Ako to povedal (gr®c. kai t¼to eip·n), uk§zal im ruky  a bok. Uļen²ci sa 

zaradovali (gr®c. tharseite = byŠ dobrej mysli), keŅ videli P§na. A znova im povedal: ĂPokoj v§m! 

Ako (gr®c. kath·s) mŔa poslal Otec, tak (gr®c. kag·) aj ja posielam v§s (odkaz na verġ 17,18).ñ 

KeŅ to povedal, dĨchol (gr®c. enefys®sen) na nich a hovoril: ĂPrijmite Ducha Svªt®ho (gr®c. 

labete to pneuma). Komu odpust²te hriechy, bud¼ mu odpusten®, komu ich zadrģ²te (gr®c. kratein 

= zadrģaŠ), bud¼ zadrģan® (J§n). Krstite ich v mene Otca i Syna i Ducha Svªt®ho: trinit§rne 

vyjadrovanie zrejme odr§ģa sp¹sob myslenie ranej cirkvi, nie Jeģiġovo vyjadrovanie (pozri Svªt§ 

Trojica). Ja som s vami: odkaz na Izai§ġa (7,14; 8,8; pozri Immanuel/Emanuel); Do skonļenia 

tohto veku: rozdelenie na ñtento vek/svetñ a ñbud¼ci vek/svetñ zodpoved§ ģidovskĨm 

apokalyptik§m; vyjadrenie trvalej pr²tomnosti vzkriesen®ho P§na medzi kresŠanmi. ZatvorenĨmi 

dverami: zjavenie v miestnosti so zatvorenĨmi dverami ako d¹kaz Jeģiġovho v²Šazstva nad 

ŎudskĨmi obmedzeniami; hoci meno Emauzy sa tu nespom²naj¼, vĨtvarn® umenie pas§ģ pouģilo 

ako tret² variant Veļere v Emauzoch.  

 

Tom§ġ, jeden z Dvan§stich, nazĨvanĨ Didymus, nebol s nimi, keŅ priġiel Jeģiġ... (pozri 

Neveriaci Tom§ġ; J§n). 
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Jeģiġ urobil pred oļami svojich uļen²kov eġte mnoho inĨch znamen² (gr®c. semeia), ktor® 

nie s¼ zap²san® v tejto knihe. Tieto som vġak  zaznamenal (gr®c. tauta de gegrapthai), aby ste verili 

(gr®c. hina episteu®te), ģe Jeģiġ je Mesi§ġ (gr®c. ho Christos), Boģ² Syn (gr®c. Hyios t¼ the¼), a aby 

ste vierou mali ģivot v jeho mene (veļnĨ ģivot; J§n). 

 

Jeģiġ sa opªŠ zjavil (gr®c. efaner·ren < fanero· = zjavuje sa)  svojim (gr®c. heautom) 

uļen²kom, (a to) pri Tiberiadskom mori... (Ņalej Z§zraļnĨ rybolov II.; J§n).  

 

...KeŅ poraŔajkovali (tom, ļo sa Jeģiġ zjavil uļen²kom pri Tiberiadskom mori a po 

z§zraļnom rybolove), Jeģiġ sa opĨtal Ġimona Petra: ĂĠimon, syn J§nov, milujeġ ma (gr®c. agapais 

< agap§o = milujem, m§m r§d) vªļġmi ako t²to?ñ Odpovedal mu: ĂĆno, Pane, ty vieġ, ģe Ša m§m 

r§dñ (gr®c. filo se < fil®o = m§m r§d, m§m z§Ŏubu). Jeģiġ mu odpovedal: ĂPas (gr®c. boske = p§sŠ, 

sĨtiŠ, kŘmiŠ) moje bar§nkyñ (gr®c. ta arnia).  OpĨtal sa ho aj druhĨ raz: ĂĠimon, syn J§nov, milujeġ 

ma (gr®c.  agapais)?ñ On mu odpovedal: ĂĆno, Pane, ty vieġ, ģe Ša m§m r§dñ (gr®c. filo se). Jeģiġ 

mu odpovedal: ĂPas  (gr®c. poimaine = p§sŠ, staraŠ sa) moje ovce (gr®c. ta probata)!ñ PĨtal sa ho 

po tret² raz: ĂĠimon, syn J§nov, m§ġ ma r§d (gr®c. fil®is me)?ñ Petra zarm¼tilo, ģe sa ho spĨtal po 

tret² raz: ĂM§ġ ma r§d?ñ, a povedal mu: ĂPane, ty vieġ vġetko, ty dobre vieġ, ģe Ša m§m r§dñ (gr®c. 

filo se). Jeģiġ mu povedal: ĂPas moje ovce (pozri Kristus poveruje Petra; J§n)!ñ  Milujeġ ma: gr®c. 

vĨraz  apag· = milujem, ktorĨ dva razy pouģ²va Jeģiġ, m§ silnejġ² obsah ako file· = maŠ r§d, maŠ 

v obŎube; Peter po predoġlom zlyhan² na dvore Kaif§ġovho pal§ca (pozri Jeģiġ pred Kaif§ġom) 

nem§ odvahu pouģiŠ vr¼cnejġ² vĨraz; niektor² interpreti v slov§ch hŎadaj¼ skrytĨ vĨznam, vªļġina 

si mysl², ģe ide o J§nov zvyk pouģ²vaŠ synonym§. Vªļġmi ako t²to: niekedy sa objavuj¼ n§zory, ģe 

ide o porovnanie Petrovej l§sky k uļen²kom s l§skou, ktor¼ c²ti k Jeģiġovi; potom by bolo znenie 

Ămilujeġ ma viac ako tĨchto?ñ; v tom pr²pade zmyslom ot§zky nie je, ļi Peter miluje Jeģiġa viac 

ako ho miluj¼ ostatn² uļen²ci. Pas moje bar§nky: r¹zne vĨrazy pre p§sŠ (gr®c. boske, poimane) 

vysvetŎuj¼ interpreti opªŠ J§novou z§Ŏubou v synonym§ch; zrejme rovnakĨ d¹vod zrejme maj¼ 

dva odliġn® vĨrazy probata/ovce a arnia/bar§nky.  SpĨtal po tret² raz: trojn§sobnĨm vyznan²m 

l§sky odļiŔuje Peter trojn§sobn® zapretie Jeģiġa v Kaif§ġovom pal§ci (pozri Peter zapiera Krista); 

trojit® vyznanie pred svedkami m¹ģe naznaļovaŠ vst¼penie do nejak®ho z§vªzn®ho vzŠahu. Pas 

moje ovce: Petrova l§ska k Jeģiġovi sa mus² prejaviŠ pripravenosŠou staŠ sa rovnako dobrĨm 

pastierom veriacich: ĂJa som priġiel, aby mali ģivot a aby ho mali v hojnostiñ (10,10); ĂJa som 

dobrĨ pastier. DobrĨ pastier ģivot kladie za ovceñ (10,11);  ĂPozn§m svoje (ovce) a moje (ovce) 

poznaj¼ mŔañ (10,14); ĂM§m aj in® ovce, ktor® nie s¼ z tohto ovļinca...bude len jedno st§do, len 

jeden pastierñ (10,16; pozri DobrĨ pastier) 

 

...Veru (gr®c. am®n), veru, hovor²m ti: KeŅ si bol mladġ², s§m si sa op§sal a chodil si, kade 

si chcel. Ale keŅ zostarneġ, vystrieġ ruky, inĨ Ša op§ġe a povedie, kam nechceġ.ñ A to povedal, 

aby naznaļil, akou smrŠou osl§vi Boha. A ako povedal, vyzval ho: ĂPoŅ za mnou!ñ Peter sa 

obr§til a videl, ģe za nimi ide uļen²k, ktor®ho Jeģiġ miloval, ten, ļo sa pri veļeri naklonil k jeho 

hrudi a spĨtal sa: ĂPane, kto Ša zrad² (pozri Posledn§ veļera)?ñ KeŅ ho teda Peter zazrel, povedal 

Jeģiġovi: ĂPane, a ļo bude s tĨmto?ñ Jeģiġ mu odpovedal: ĂAk chcem, aby zostal, kĨm nepr²dem, 

ļo teba do toho? Ty poŅ so mnou!ñ A tak sa medzi bratmi rozchĨrila reļ (gr®c. h¼tos ho logos), ģe 

ten uļen²k neumrie. No Jeģiġ mu nepovedal: ĂNeumrie,ñ ale: ĂAk chcem, aby zostal, kĨm 

nepr²dem, ļo teba do toho?ñ To je ten uļen²k, ktorĨ o vġetkom vyd§va svedectvo (gr®c. ho 

martyr·n peri t¼t·n; gr®c. martyr·n = svedectvo) a to vġetko nap²sal (gr®c. ho grapsas tauta = dal 

zap²saŠ). A vieme, ģe jeho svedectvo je pravdiv®. Ale Jeģiġ urobil eġte veŎa in®ho. Keby som to 

mal dopodrobna rozp²saŠ, mysl²m, ani na svete by nebolo dosŠ miesta na knihy, ktor® by bolo 

treba nap²saŠ (J§n). Naznaļil, akou smrŠou osl§vi Boha: hoci zrejme ide o adapt§ciu nejak®ho 

pr²slovia, slov§ ĂkĨm si bol mladġ²...ñ s¼visia  PetrovĨm vzŠahom k Jeģiġovi pred jeho smrŠou 

a zmŘtvychvstan²m, a obrat ĂkĨm zostarneġñ sa sp§ja s Petrovou bezvĨhradnou l§skou 

v neskorġom ģivote (pozri Povolanie prvĨch uļen²kov). Ļo teba do toho: Jeģiġovu pr²kru odpoveŅ 

vyvolali Petrove nemiestne obavy o osud J§na, nie Petrova hl¼posŠ; podobn§ bola reakcia na 

matkinu prosbu poļas Svadby v K§ne Galilejskej: obaja (apoġtol a matka) sa  nemaj¼ ļo staraŠ 

o veci prin§leģiace do kompetencie Boha. 

 

-o Jeģiġovom o Jeģiġovom zmŘtvychvstan² nepod§vaj¼ evanjeli§ jednoliaty a ucelenĨ pr²beh; 

presne ako v pr²pade jeho narodenia, aj teraz si protireļia prakticky v kaģdom detaile (Mat¼ġ 28, 

Marek 16, Luk§ġ 24 a J§n 20-21);  podŎa J§na prv§ navġt²vila hrob M§ria Magdal®na sama, podŎa 

Mat¼ġa M§ria (Magdal®na) s inou M§riou, podŎa Marka  dve M§rie a Salome, podŎa Luk§ġa  dve 
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M§rie a skupinka ģien;  pokiaŎ ide o balvan uzatv§raj¼ci hrob, Mat¼ġ tvrd², ģe bol na mieste, 

zost§vaj¼ce evanjeli§ tvrdia pravĨ opak; podŎa Mat¼ġa svedkovia videli v hrobe anjela, podŎa 

Mareka muģa a podŎa Luk§ġa dvoch muģov; podŎa J§na po odchode z hrobky ģeny uļen²kom 

okamģite porozpr§vali, ļo v nej videli, no ostatn® tri evanjeli§ nes¼hlasia; uļen²ci videli 

zmŘtvychvstal®ho Krista podŎa Mat¼ġa iba v Galilei a podŎa Luk§ġa iba v Jeruzaleme (podŎa 

Luk§ġa uļen²ci zost§vaj¼ v Jeruzaleme a Galileu v¹bec nenavġt²via); Bart Ehrman prip¼ġŠa, ģe 

niektor² uļen²ci Jeģiġa zaģili kr§tko po jeho smrti v²zie, kv¹li ktorĨm nadobudli dojem, ģe vstal 

z mŘtvych; halucin§cie s¼ vġak vcelku norm§lnym sprievodnĨm javom tr¼chlenia po bl²zkych 

osob§ch, o to viac ak zomreli n§hle alebo ich skon sprev§dza silnĨ pocit viny; pravda, z 

perspekt²vy historick®ho b§dania je polemizovanie o tom, ļi tieto v²zie (ak k nim skutoļne doġlo) 

boli alebo neboli halucin§ciami, bezpredmetn®; in§ situ§cia je v pr²pade trad²ci² o pr§zdnom hrobe 

Krista, ktorĨ jeho nasledovn²ci vraj odhalili (a ktorĨ s¼vis² aj s popul§rnou Ăz§hadouñ Tur²nskeho 

pl§tna); Jeģiġove mŘtve telo bolo ¼dajne vyprosen® od Pil§ta a nesk¹r pochovan® Jozefom z 

Arimatie (Marek 15,43); Jozef z Arimatie bol ģidovskĨ aristokrat a ļlen sanhedrinu, skupiny 

vysoko postavenĨch ģidovskĨch kŔazov, starejġ²ch a pis§rov; takĨto scen§r je vġak podŎa Barta 

Ehrmana veŎmi nepravdepodobnĨ, a to z viacerĨch d¹vodov; s§m Marek tvrd², ģe vġetci ļlenovia 

sanhedrinu usilovali o Jeģiġove ukriģovanie (14,55), vġetci ho ods¼dili a vyhl§sili, ģe si zasl¼ģi 

smrŠ (14,64); ale potom zrazu Jozef riskuje a snaģ² sa o akt milosti, aby zaistil sluġn® pochovanie 

Jeģiġovho tela; podŎa Ehrmana, experta na ran® kresŠanstvo, rozpr§vanie o s¼den² Jeģiġa poch§dza 

z inej trad²cie ako rozpr§vanie o jeho pochovan²;  Pavlove p²somnosti (o dek§dy starġie ako 

evanjeli§) spom²naj¼ Jeģiġovo vzkriesenie, ale nehovoria niļ o Jozefovi z Arimatie ļi o pochovan² 

Jeģiġovho tela ĂreġpektovanĨm ļlenom konciluñ; pozoruhodnĨ je predovġetkĨm fakt, ģe ho 

nespom²na ani eġte p¹vodnejġie, podŎa historikov medzi kresŠanmi uģ koncom prvej polovice 1.st. 

ġiroko rozġ²ren® vyznanie viery, ktor® apoġtol Pavol cituje v 1Liste KorintskĨm (15,3-5); Ehrman 

tvrd², ģe ak by jeho autor o nieļom takom vedel, urļite by ho zahrnul, lebo toto starobyl® vyznanie 

viery je pomerne podrobn®, napr. menuje Ŏud², ktorĨm sa Jeģiġ posmrtne zjavil;  bol n²m istĨ 

K®fas; najstarġie trad²cie, zachyten® napr. v Skutkoch apoġtolov (13,294) alebo 1Liste KorintskĨm 

(15,4) zmieŔuj¼ len pochovanie, ale nie kto Jeģiġa pochoval; keŅģe vġetky biblick® trad²cie 

uv§dzaj¼, ģe Jeģiġ nemal v Jeruzaleme pr²buznĨch a ģe jeho nasledovn²ci zo sc®ny uġli, Krista tam 

nemal kto pochovaŠ; vznik pr²behu o zhovievavom ļlenovi sanhedrinu, v mladġ²ch trad²ci§ch 

oznaļenom ako Jozef z Arimatie, tento probl®m vyrieġil; uvedenĨ vĨvoj z§roveŔ vĨborne zapad§ 

do dobre zdokumentovanĨch tendenci² novġ²ch novoz§konnĨch trad²ci² zobrazovaŠ niektor® 

negat²vne postavy v pozit²vnejġom svetle a prisudzovaŠ men§ predtĨm neoznaļenĨm postav§m; 

podŎa apolog®tov Rimania sŔali Jeģiġovo telo z kr²ģa v piatok veļer preto, ģe na Ņalġ² deŔ bol 

sabat, ļ²m by poruġili ģidovskĨ z§kon, alebo prinajmenġom Ģidov rozhnevali; boli to vġak Ģidia, 

ktor² si priali Jeģiġovu smrŠ; s¼ļasne nemali ģiadne slovo v tom, kedy Rimania zvesia ods¼denca 

z kr²ģa; Rimania, ktor² Jeģiġa ukriģovali, nemali prakticky ģiaden z§ujem nasledovaŠ ģidovskĨ 

z§kon a ģiaden z§ujem byŠ voļi nim ohŎadupln²,  pr§ve naopak; v pr²pade ukriģovanĨch zloļincov 

(Jeģiġ sa previnil voļi ġt§tu) neprejavovali ģiadnu milosŠ ļi ohŎaduplnosŠ; ¼ļelom ukriģovania 

bolo muļiŠ a pon²ģiŠ do najvªļġej moģnej miery; Rimania nedovolili pochov§vaŠ tel§ 

ukriģovanĨch trestancov a podŎa Ehrmana zo vġetkĨch dostupnĨch d¹kazov vyplĨva, ģe s¼ļasŠou 

pon²ģenia bolo ponechanie tela na kr²ģi preto, aby sa doŔho pustili zdochlinoģrav® zvierat§; 

slovami Johna D. Crossa, Jeģiġovo telo nikto nikdy nepochoval; zoģrali ho psy, ako sa beģne  dialo  

(pozri pr²beh Saulovej konkub²ny Ricpy); neexistuj¼ d¹vody myslieŠ si, ģe by bolo telo Jeģiġa 

vĨnimkou; podŎa apolog®tov Rimania vĨnimoļne dovolili popravenĨch krimin§lnikov pochovaŠ; 

pri tomto tvrden² sa odvol§vaj¼ na p²somnosti Fil·na z Alexandrie; no ako upozorŔuje Ehrman, 

z Fil·novho jeho textu vyplĨva, ģe iġlo o ojedinel¼ vĨnimku, ¼stupok, ktorĨ Rimania urobili voļi 

rodine zosnul®ho, ktor§ mala zrejme vysok® konexie; lenģe Jeģiġova rodina ich nemala, ba ļo viac, 

podŎa naġich najp¹vodnejġ²ch trad²ci² sa ukriģovania nik z JeģiġovĨch pr²buznĨch nez¼ļastnil, ani 

jeho matka; vĨnimku, ktor¼ Fil·n spom²na, dovolili Rimania preto, ģe sa r²msky guvern®r 

rozhodol uctiŠ narodeniny cis§ra, ļo je situ§cia, ktor§ nem§ niļ spoloļn® s JeģiġovĨm 

ukriģovan²m; Pil§t nebol voļi Ģidom ¼stretovĨ, pr§ve naopak; vġetky historick® d¹kazy svedļia, 

ģe to bol neŎ¼tostnĨ a n§silnĨ vl§dca, ktorĨ nebral ģiaden ohŎad na Ģidov a neprejavoval voļi nim 

prakticky ģiaden reġpekt, hoci ho neskorġie biblick® trad²cie ako ¼stretov®ho zobrazuj¼, s cieŎom 

urobiŠ vinn²kmi Jeģiġovej smrti vġetkĨch Ģidov (napriek faktu, ģe aj ctiteŎmi Jeģiġa boli aģ na 

mal® vĨnimky iba Ģidia); Pil§t bol beģnĨ druhotriedny r²msky guvern®r, ktorĨ nebral ohŎad na 

ģidovsk® n§boģensk® zvyklosti a beģne pouģ²val brut§lnu silu proti neozbrojenĨm protestuj¼cim 

davom; ļo teda moģno na z§ver povedaŠ o udalostiach, ktor® nasledovali po Jeģiġovom ukriģovan² 

z pohŎadu hist·rie a biblickej kritiky: ist² si m¹ģeme byŠ v tom, ģe evanjeli§ uģ zo svojej podstaty 

nie s¼ d¹veryhodnĨm zdrojom inform§ci²; predstavuj¼ neskor¼ kompil§ciou r¹znych, navz§jom 
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ļasto nekompatibilnĨch trad²ci², ktorĨch ¼ļelom nebolo vern® podanie hist·rie, ale presvedļiŠ Ŏud² 

o tom, ģe Jeģiġ vstal z mŘtvych; mnoh® udalosti, ktor® opisuj¼, s¼ zrejme ¼plne vymyslen®, ako 

napr²klad n§jdenie pr§zdneho hrobu Jeģiġa; je totiģ pravdepodobn®, ģe Kristove telo nebolo nikdy 

pochovan®, ļo vġak pre rodiace sa kresŠansk® hnutie bolo neprijateŎn§ predstava 

 

(Petrovo evanjelium, zlomok IX): KeŅ svitalo sobotn® r§no, priġiel dav z Jeruzalemu a z okolia, 

aby videli zapeļatenĨ hrob. V noci, keŅ svital deŔ P§na, zatiaŎ ļo boli na str§ģi vģdy dva vojaci, 

zaznel z neba mocnĨ hlas. A uvideli, ako sa otvorili nebes§ a ako odtiaŎ zostupuj¼ dvaja muģi vo 

veŎkej ģiare a bl²ģia sa k hrobu. A onen kameŔ privalenĨ ku dver§m sa s§m odvalil stranou, hrob 

sa otvoril a obaja mlad²ci voġli  

 

(Petrovo evanjelium, zlomok X): A keŅ to oni vojaci uvideli, zobudili stotn²ka a starġ²ch. Aj oni 

tam boli na str§ģi. ZatiaŎ ļo rozpr§vali, ļo uvideli, videli zasa vych§dzaŠ z hrobu troch muģov, 

dvaja podopierali jedn®ho a kr²ģ ich nasledoval; a hlavy tĨch dvoch siahali aģ k nebu a hlava toho, 

ktor®ho viedli za ruku, presahovala nebes§. I poļuli hlas z nebies hovoriŠ: ĂK§zal si zosnulĨm?ñ 

A od kr²ģa bola poļuŠ odpoveŅ: ĂĆno.ñ; pozri Zost¼penie Krista do pekiel  

 

(Petrovo evanjelium, zlomok XI): Radili sa spolu, ļi maj¼ od²sŠ a ozn§miŠ to Pil§tovi. A zatiaŎ  ļo 

sa eġte radili, uk§zali sa opªŠ nebesia, akĨsi ļlovek, ktorĨ zost¼pil a vo voġiel do hrobu. KeŅ to 

uvideli t², ktor² boli so stotn²kom, opustili hrob, ktorĨ str§ģili, a eġte v noci pon§hŎali k Pil§tovi 

a vypr§vali s veŎkĨm strachom, ļo videli, a povedali: ĂNaozaj to bol Syn Boģ².ñ Pil§t im 

odpovedal: ĂJa som ļistĨ krvi Syna Boģieho. Vy ste tak rozhodli.ñ Potom k nemu vġetci prist¼pili, 

ģiadali ho a prosili, aby zak§zal stotn²kovi a vojakom, povedaŠ niekomu, ļo videli. ĂPre n§ġ totiģ,ñ 

hovorili, Ăje lepġie previniŠ sa najvªļġ²m hriechom pred Bohom,  ako upadn¼Š do r¼k ģidovsk®ho 

Ŏudu, a byŠ ukameŔovan².ñ Pil§t teda nariadil stotn²kovi a vojakom, aby to nikomu nepovedali  

 

(Petrovo evanjelium, zlomok XII-XIII ): R§no v deŔ P§na M§ria z Magdaly, uļen²ļka P§na, (ktor§ 

predtĨm) v strachu pred Ģidmi, ktor² vzplanuli hnevom, neurobila pri hrobe P§na to, ļo zvyļajne 

robia ģeny so zomrelĨmi, ktorĨch milovali, vzala so sebou svoje priateŎky a priġla k hrobu, kam 

bol uloģenĨ. B§li sa, aby ich Ģidia nevideli, a hovorili: ĂKeŅ sme nemohli plakaŠ a biŠ sa do pŘs 

on®ho dŔa, keŅ bol ukriģovanĨ, urobme to aspoŔ teraz pri jeho hrobe. Ale kto n§m odval² kameŔ, 

poloģenĨ pri hrobe, aby sme mohli vojsŠ, posadiŠ sa k nemu a urobiŠ, ļo sa patr²? KameŔ je totiģ 

veŎkĨ a my sa boj²me, aby n§s niekto nezazrel. A ak nebudeme m¹cŠ, poloģme aspoŔ pri dver§ch 

to, ļo nesieme na jeho pamiatku, plaļme a bime sa do pŘs, a potom p¹jdeme domov; pozri Zboģn® 

ģeny pri hrobe  

 

(Petrovo evanjelium, zlomok XIV): Bol poslednĨ deŔ nekvasenĨch chlebov a mnoh² sa zaļali 

vracaŠ do svojich domovov, lebo sviatok sa skonļil. My, dvan§sti uļen²ci P§na, sme plakali a boli 

sme zarm¼ten² a kaģdĨ bol smutnĨ kv¹li tomu, ļo sa stalo, a vr§til sa do svojho domu. Ja Ġimon 

Peter a m¹j brat Ondrej sme vzali svoje siete a odiġli sme k moru. A bol s nami Levi, syn Alefov 

(apoġtol Mat¼ġ), ktor®ho P§n...  

 

(Nikod®movo evanjelium, oddiel XIII,1): ZatiaŎ ļo (Ģidia) eġte sedeli v synag·ge a ļudovali sa 

kv¹li Jozefovi (z Arimatie), priġli nejak² muģi zo str§ģe, ktorĨch si Ģidia vyģiadali od Pil§ta, aby 

str§ģili Jeģiġov hrob, aby sn§Ņ nepriġli uļen²ci a neukradli ho, a t² ozn§mili predstavenĨm 

synag·gy, kŔazom a levitom, ļo sta stalo: ako nastalo veŎk® zemetrasenie a Ăvideli sme anjela, 

ktorĨ zost¼pil z neba, odvalil kameŔ z vchodu jaskyne a usadol naŔ. A ģiari ako sneh a ako blesk. 

A my sme sa veŎmi naŎakali a leģali sme ako mŘtvi. A poļuli sme hlas anjela, ako hovor² k ģen§m, 

ktor® zostali pri hrobe: ĂVy sa nebojte. Viem ģe hŎad§te Jeģiġa, ktorĨ bol ukriģovanĨ. Nie je tu, 

bol vzkriesenĨ, ako povedal. PoŅte sa pozrieŠ na miesto, kde leģal P§n. ChoŅte rĨchlo povedaŠ 

jeho uļen²kom, ģe bol vzkriesenĨ z mŘtvych a ģe je v Galileiñ  

 

(Nikod®movo evanjelium, oddiel XIII,2): Ģidia na to povedali: ĂKu ktorĨm ģen§m hovoril?ñ Str§ģe 

odpovedali: ĂNevieme, ktor® to boli.ñ Ģidia povedali: ĂV ktor¼ hodinu sa to stalo?ñ A str§ģe 

povedali: ĂO polnoci.ñ Ģidia povedali: ĂA preļo ste tie ģeny nezadrģali?ñ Str§ģe povedali: 

ĂPretoģe sme boli mŘtvi strachom a ned¼fali sme, ģe uvid²me denn® svetlo. A ako sme ich mali 

zadrģaŠ?ñ Ģidia povedaliñ ĂAko ģe Boh ģije, never²me v§m.ñ Na to str§ģe povedali Ģidom: ĂToŎko 

znamen² ste videli u toho ļloveka a neuverili ste, ako m¹ģete veriŠ n§m? Spr§vne ste prisahali, ako 

ģe Boh ģije, veŅ aj on ģije.ñ A str§ģe povedali: ĂMy sme poļuli, ģe ste zatvorili ļloveka, ktorĨ si 

vyģiadal telo Jeģiġovo, ģe ste zapeļatili dvere a keŅ ste je otvorili, nenaġli ste ho.  Vydajte n§m 
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Jozefa a my v§m vyd§me Jeģiġa.ñ Ģidia povedali: ĂJozef odiġiel do in®ho mesta.ñ Str§ģe na to 

Ģidom povedali: ĂA Jeģiġ vstal z mŘtvych, ako sme poļuli od anjela, a je v Galileiñ  

 

(Nikod®movo evanjelium, oddiel XIII,3): KeŅ Ģidia vypoļuli tieto slov§, veŎmi sa naŎakali 

a povedali: ĂLen aby t¼to spr§vu nikto nepoļul, aby sa nepriklonili k Jeģiġovi.ñ Ģidia sa radili, 

zloģili dostatok peŔaz² a dali ich vojakom s pokynom: ĂPovedzte, ģe jeho uļen²ci priġli v noci 

a ukradli ho, keŅ ste spali. A ak sa to dopoļuje vlad§r, my to urovn§me a postar§me sa, aby ste 

nemali Šaģkosti.ñ Oni si peniaze vzali a urobili to tak, ako sa im povedalo.  

 

(Nikod®movo evanjelium, oddiel XIV,1): AkĨsi kŔaz Finees, uļiteŎ Adas a levita Angaios priġli 

z Galiley do Jeruzalemu a vypr§vali predstavenĨm synag·gy, kŔazom a levitom: ĂVideli sme 

Jeģiġa s jeho uļen²kmi, ako sed² na hore Mamilch (meno hory nezn§me, verzia B hovor² 

o Olivovej hore) a hovor² svojim uļen²kom: èChoŅte do cel®ho sveta a k§ģte vġetk®mu stvoreniu. 

Kto uver² a pr²me krst, bude spasenĨ; kto vġak neuver², bude ods¼denĨ. TĨch, ktor² uveria bud¼ 

sprev§dzaŠ tieto znamenia: V mojom mene bud¼ vyh§ŔaŠ d®monov a hovoriŠ novĨmi jazykmi 

(pozri kapitola Vyliatie Ducha Svªt®ho); bud¼ braŠ hadov do r¼k a ak vypij¼ nieļo smrtiace, niļ sa 

im nestane; na chorĨch bud¼ vkladaŠ ruky a uzdrav² ich.ç ZatiaŎ ļo Jeģiġ eġte hovoril k svojim 

uļen²kom, videli sme, ako bol vzatĨ hore do nebañ pozri Nanebovst¼penie P§na 

  

(Nikod®movo evanjelium, oddiel XV,5): Nazajtra r§no priġli predsedaj¼ci synag·gy, kŔazi a leviti 

do Nikod®movho domu, Nikod®m im vyġiel v ¼strety a povedal: ĂMier s vami.ñ A oni povedali: 

ĂMier s tebou a s Jozefom, a s celĨm tvoj²m domom i s celĨm domom JeģiġovĨm.ñ Nikod®m ich 

uviedol do svojho domu. I usadla cel§ rada a Jozef sa posadil medzi Ann§ġa a Kaif§ġa. Nikto sa 

neodv§ģil prehovoriŠ k nemu ani slovo. A Jozef povedal: ĂPreļo ste ma zavolali?ñ Pokynuli 

Nikod®movi, aby prehovoril k Jozefovi. Nikod®m otvoril ¼sta a povedal Jozefovi: ĂOtec, vieġ, ģe 

v§ģen² uļitelia, kŔazi a lev²ti, chc¼ od teba poļuŠ tvoj vĨrok.ñ Na to im Jozef povedal: ĂPĨtajte 

sa.ñ  Ann§ġ a Kaif§ġ vzali Z§kon a vzali Jozefa pod pr²sahu slovami: ĂVzdaj sl§vu Bohu Izraela 

a doznaj pred n²m... a nezataj ani pred nami jedin® slovo...ñ  

 

(Nikod®movo evanjelium, oddiel XV,6). Jozef im povedal: ĂZatvorili ste ma v piatok o desiatej 

hodine a zostal som tam cel¼ sobotu. O polnoci, keŅ som st§l a modlil sa, dom, do ktor®ho ste ma 

zatvorili, sa dvihol v ġtyroch rohoch a uvidel som pred svojimi oļami ako keby svetelnĨ blesk. 

Dostal som strach a padol som na zem. Tu ma ktosi uchopil za ruku a vytiahol ma z miesta, kde 

som upadol, a zniesla sa na mŔa akoby vlhkosŠ vody aģ k noh§m a moje nozdry ovanula v¹Ŕa 

myrhy. Potom osuġil moju tv§r, pobozkal ma a povedal mi: èNeboj sa, Jozef, otvor oļi a pozri sa, 

kto s tebou hovor².ç KeŅ som zdvihol zrak, uvidel som Jeģiġa. Prepadol ma strach, myslel som, ģe 

je to straġidlo a odriekaval som (desatoro/*dekal·g) prik§zan². A on ich odriekaval so mnou. 

A ako dobre viete, straġidlo, keŅ sa s niekĨm stretne a poļuje prik§zania, d§ sa na ¼tek. KeŅ som 

videl, ģe odriekava so mnou, oslovil som ju: èRabbi Eli§ġ.ç A on mi povedal: èNie som Eli§ġ.ç  Ja 

som mu povedal: èKto si, Pane? ç A on povedal: èJa som Jeģiġ, ktor®ho telo si vyģiadal od Pil§ta, 

zaodel si ma do ļist®ho pl§tna, na moju tv§r si poloģil potn® r¼ġko, uloģil si ma do svojho nov®ho 

hrobu a ku dver§m jaskyne si privalil veŎkĨ kameŔ.ç On ma odniesol a uk§zal mi miesto, kam 

som ho uloģil, leģalo tam pl§tno aj potn® r¼ġko na jeho tv§r i poznal som, ģe je to Jeģiġ. Potom ma 

vzal za ruky a postavil ma do m¹jho domu, hoci boli dvere zatvoren®, priviedol ma k m¹jmu l¹ģku 

a povedal mi:  èMier s tebou.ç Pobozkal ma a povedal: èĠtyridsaŠ dn² nevych§dzaj zo svojho 

domu. Pozri sa, idem ku svojim bratom do Galileyç  

 

(Evanjelium Hebrejov, zlomok V). ĂP§n vġak, keŅ odovzdal kŔazovmu sluģobn²kovi Ŏanov® pl§tno 

(gr®c. sind·n), iġiel k Jakubovi (Jakubovi, bratovi P§na) a zjavil sa mu (Jakub totiģ prisahal, ģe 

nebude jesŠ chlieb od tej hodiny, kedy pil z kalicha P§na, dokiaŎ neuvid², ako vst§va z mŘtvych)... 

ñPrineste,ñ vrav² P§n, Ăst¹l a chlieb.ñ ...vzal chlieb a poģehnal a rozl§mal a podal Jakubovi 

Spravodliv®mu (pr²vlastok SpravodlivĨ je ģidokresŠansk®ho p¹vodu a je doloģenĨ Klementom 

AlexandrijskĨm; Y pred 215) a povedal mu: ĂM¹j brat, jedz m¹j chlieb, lebo Syn ļloveka vstal 

z mŘtvychñ  

  

(ĢidokresŠansk® apokryfn® evanjeli§, zlomok XII; neprav® a neist® texty,  Hugo de Saint-Cher, pol. 

13.st.). V Evanjeliu Nazorejcov sa hovor²: Dvaja dobr² a svªt² muģi (v Nikod®movom evanjeliu 

IV,1: Adas a Angaios), ktor² zomreli asi pred ġtyridsiatimi rokmi, priġli po vzkriesen² P§na do 

chr§mu a bez slov chceli ²sŠ do Pergamu  
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(Legenda aurea): Vzkriesenie Krista na tret² deŔ potvrdili Gamalielovi, uļiteŎovi Z§kona, ļlenovi 

sanhedrinu a vnukovi Hilela, ktor®mu to povedali Simeonovi synovia, Carinus a Leucis; pozri 

Zost¼penie Krista do pekiel 

 

Hall: jednĨm zo z§kladnĨch ļl§nkov kresŠanskej viery je, ģe na tret² deŔ po svojej smrti vstal 

Kristus z mŘtvych; jeho vzkriesenie bolo n§vratom na Ăzemñ, na ktorej zostal 40 dn² aģ do svojho 

nanebovst¼penia; nakoŎko nebolo svedkov okamihu jeho vzkriesenia, zjavuje sa Kristus svojim 

uļen²kom a st¼pencom (napr. M§rii Magdal®ne vo vĨjave Noli me tangere); to je pre kresŠanov 

d¹kazom, ģe k tejto udalosti skutoļne doġlo, a pr§ve preto tieto zjavenia s¼ tak vĨznamnĨmi 

n§metmi sakr§lneho umenia (Zjavenie sa Krista svojej matke M§rii, Noli me tangere, Neveriaci 

Tom§ġ, Cesta do Emauz, Veļera v Emauz§ch, Zboģn® ģeny pri hrobe/Tri M§rie pri hrobe, 

Z§zraļnĨ rybolov, Kristus kr§ļa po vln§ch/Navicella)  

 

-na tret² deŔ po ukriģovan² vstal Kristus z mŘtvych (pozri apoġtol Peter, panter), aby splnil 

staroz§konn® proroctvo, ktor® predpovedalo nielen jeho smrŠ ale aj ¼ļasŠ na spasiteŎskom z§mere 

(pozri archanjel Uriel, Emauzy); na zemi pobudol 40 dn² aģ do svojho nanebovst¼penia (v 4.st. 

stanovenĨ sviatok - VeŎk§ noc); nakoŎko chĨbali svedkovia tohto z§zraku, d¹kazom sa stalo 

zjavenie Jeģiġa (pozri aureola) svojim uļen²kom, apoġtolom; mot²v zmŘtvychvstania ļasto 

pripojenĨ k 14 vĨjavom kr²ģovej cesty; zmŘtvychvstanie Jeģiġa sa pripom²na aj kaģdĨ tĨģdeŔ 

sl§ven²m nedele (najd¹leģitejġ²m dŔom cirkevn®ho kalend§ra); t®my pripojen® k mot²vu 

vzkriesenia s¼ pod heslami PoslednĨ s¼d, Umuļenie (pozri Ņalej christologickĨ cyklus); pozri 

Nanebovst¼penie P§na; archanjel Uriel, Kristus vzkriesenĨ 

 

-po st§roļia sa cirkev vyhĨbala zobrazovaniu n§metu vzkriesenia Krista, pre ktor® nejestvoval 

ģiadny biblickĨ podklad; okrem niekoŎkĨch vĨnimiek nebol zn§my aģ do protorenesancie (Giotto 

di Bondone); vĨjavy Vzkriesenia boli zrejme nahr§dzan® vĨjavmi z cyklu Umuļenia, najmª tak® 

t®my ako Zboģn® ģeny pri hrobe alebo Noli me tangere; je potrebn® zd¹razniŠ, ģe vzkriesenie 

Krista bolo jeho n§vratom na zem (pozri Zost¼penie do pekiel), lebo jestvuje jedno zobrazenie 

tejto t®my, sk¹r devocion§lne ako narat²vne, ktor® sa vyskytuje v Taliansku 14.-15.st. a menej 

ļasto v severnej Eur·pe, v ktorom sa postava Krista vzn§ġa vo vzduchu, zvyļajne or§movan§ 

mandorlou, takģe sa pon§ġa na Nanebovst¼penie; t§to sc®na niekedy zahrnuje nielen zvyļajn® 

postavy vojakov str§ģiacich hrob, ale aj pr²chod zboģnĨch ģien a anjela sediaceho pri hrobe, ktorĨ 

ģeny oslovuje; prevl§da vġak  neskorostredovekĨ typ, ktorĨ prebrala renesancia, ktorĨ zobrazuje 

Jeģiġa stojaceho pevne na zemi a drģ² z§stavu vzkriesenia s jej ļervenĨm kr²ģom; Jeģiġ stoj² buŅ 

vzpriamenĨ na sarkof§gu, alebo z neho pr§ve vystupuje; TridentskĨ koncil, ktorĨ ģiadal n§vrat k 

biblickej presnosti, zamietol otvorenĨ hrob i vzn§ġaj¼cu sa postavu; od 2.pol.16.st. je preto 

ļastejġie zobrazenie Krista pre zatvorenĨ hrobom; Mat¼ġ ako jedinĨ z evanjelistov spom²na str§ģ, 

ktor§ str§ģila na Pil§tov pr²kaz hrob; t¼to epiz·du tam evanjelista zaļlenil zrejme preto, aby sa 

vyvr§tili obvinenia Ģidov tĨch ļias, ģe uļen²ci Kristovo telo tajne odstr§nili; vojaci zvyļajne leģia 

okolo hrobu, alebo spia, alebo si pr§ve zobuden² zakrĨvaj¼ oļi pred oslnivou ģiarou, ktor§ 

obklopuje Kristovu postavu; v talianskom maliarstve, ak je n§met vzkriesenie devocion§lne 

poŔatĨ, bĨvaj¼ vojaci obļas nahraden² svªtcami alebo ġtyrmi evanjelistami; pozri Umuļenie Krista 

 

-Vzkriesenie Krista zobrazovali viacerĨmi sp¹sobmi; podŎa sarkof§gu a postoja Krista sa daj¼ 

rozl²ġiŠ tri z§kladn® ikonografick® typy; v eur·pskom stredoveku s²ce prevl§dalo presvedļenie, ģe 

Kristus vstal zo zatvoren®ho hrobu a kameŔ odvalil anjel ģ po jeho vzkriesen², avġak po roku 1000 

prvĨm a najļastejġ²m zobrazen²m je Vzkriesenie pri otvorenom sarkof§gu s vekom opretĨm 

o kamennĨ hrob; vzkriesen®ho Krista zobrazovali v mnoģstve obmien: stoj² v sarkof§gu, vystupuje 

ļi dokonca vylieza z neho, sed² ļi stoj² na otvorenom sarkof§gu; v druhom type zobrazenia, 

beģnom v 13.st., je sarkof§g zatvorenĨ, postoje sa vġak opakuj¼: Kristus vystupuje z uzatvoren®ho 

sarkof§gu, stoj² pred n²m i na Ŕom, rovnako m¹ģe sedieŠ na zatvorenom sarkof§gu; tret² typ 

zobrazenia nes¼vis² s typom hrobu, ale postojom vzkriesen®ho; Kristus sa vzn§ġa nad sarkof§gom; 

typ vznikol v talianskom umen² 14.st., rozġ²ril sa v umen² neskorej gotiky i renesancie, priļom pri 

tomto type sarkof§g maŎovali striedavo zatvorenĨ a otvorenĨ; Krista zobrazovali ļastejġie v pl§ġti  

neģ v bedrovom r¼ġku, s viditeŎnĨm ranami na noh§ch, ruk§ch a na boku;  v ruke drģal kr²ģ ļi 

kr²ģov¼ z§stavu ako symbol triumfu a v²Šazstva nad smrŠou; na z§stave mohol byŠ aj bar§nok ako 

nar§ģka na Kristovu obeŠ, pravou rukou ģehnal; hoci sa v stredoveku vystriedali viacer® typy 

hrobu, v umen² gotiky i nesk¹r prevl§dol kamennĨ sarkof§g s ŠaģkĨm vekom; u otvoren®ho 

sarkof§gu leģalo veko opret® naprieļ, zavretĨ sarkof§g mal v umen² gotiky ļasto peļate, ktor® 

potvrdzovali z§zrak vzkriesenia pri neporuġenosti hrobu; na ģiadosŠ ģidovskej veŎrady Pil§t 
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prik§zal, aby Kristov hrob str§ģili vojaci; ich poļet evanjelista neuv§dza, na obrazoch sa vġak 

pohyboval  medzi tromi aģ piatimi; maŎovali ich v zbroji, so ġt²tmi, meļmi, kopijami, v r¹znych 

obmen§ch: ako leģia, spia (aj postojaļky), s¼ oslepen², vystraġen² nadprirodzenĨm svetlom hrobu, 

kryj¼ si oļi, dokonca vystraġen² utekaj¼; k asistenļnĨm postav§m m¹ģu patriŠ anjeli, zriedkavejġie 

proroci ļi kŎaļiaci svªtci; Vzkriesenie s mohlo sp§jaŠ s vĨjavom Tri ģeny pri hrobe (Majster 

vyġebrodskĨ) a Kristom v predpekl² (pozri Zost¼penie do pekiel);  vĨjav ļasto maŎovali v 16.-

17.st. ako ¼strednĨ vĨjav epitafov (D¿rer), ale aj na mnohĨch epitafoch v Levoļi, Ġt²tniku, 

Bardejove; tret² typ je bl²zky zobrazeniu Nanebovst¼penia   

 

Biedermann v s¼vislosti s heslom rak: v kresŠanskej symbolike pre svoje vyzliekanie panciera 

sl¼ģil ako pripomienka  Ăvyhnania Adamañ a zmŘtvychvstania 

 

Biedermann v s¼vislosti s heslom ryba: v biblickej typol·gii, ktor§ hŎad§ s¼vislosŠ elementov 

Star®ho a Nov®ho z§kona (pozri paralelizmus) je veŎryba, ktor§ prehltla Jon§ġa a potom ho 

vypŎula, symbolom Krista, ktorĨ vstal z mŘtvych 

 

Betz v s¼vislosti so symbolikou osmiļky: pre kresŠanstvo v tejto s¼vislosti bolo najd¹leģitejġie, ģe 

¹smy deŔ bol dŔom Jeģiġovho vzkriesenia; vzkriesenie pripadlo na nedeŎu (pozri VeŎkonoļn§ 

nedeŎa), ļo bol prvĨ deŔ, alebo, ako sa vravelo, ¹smy deŔ (kresŠanskĨ tĨģdeŔ sa vymedzoval od 

nedele do nedele); ako sa potopou konļil jeden e·n a vziġiel e·n novĨ, vodou oļistenĨ, tak sa 

zaļ²na JeģiġovĨm dŔom vek vzkriesenia; prvĨ kresŠanskĨ filozof Just²n Muļen²k ( 165) to 

vysvetŎuje nasledovne tak, ģe osem zachr§nenĨch v arche zn§zorŔovalo svoj²m poļtom ¹smy deŔ, 

v ktorom Kristus vstal z mŘtvych a zjavil sa (pozri paralelizmus); pozri symboly ļ²seln®:8 

 

pozri Noli me tangere, kristol·gia, Kleof§ġ, symbolika farieb:farba ļerven§ (ļervenĨ/purp¼rovĨ 

pl§ġŠ Krista, pozri martĨrium); labarum, p§v, grif, koh¼t, orol, p§v, f®nix, motĨŎ, gran§tov® 

jablko, kvetiny, p²niov§ ġuġka; Laz§r, vajce; figa (Becker), symboly ļ²seln®:8 (Betz), krst 

 

http://twoway.st/facets/subject/resurrection 

http://spaightwoodgalleries.com/Pages/bible_resurrection.html 

 

http://it.wikipedia.org/wiki/Risurrezione_di_Ges%C3%B9 

http://it.wikipedia.org/wiki/Risurrezione 

http://commons.wikimedia.org/wiki/Dieric_Bouts 

http://hu.wikipedia.org/wiki/Dirk_Bouts 

http://www.wikigallery.org/wiki/painting_375239/Cornelius-I-Schut/Susanna-And-The-Elders 
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M%253A%253BUQ06wuqJYczhiM%253Bhttps%25253A%25252F%25252Fwww.pinterest.com

%25252Fresurrectionnow%25252Fresurrection-in-

art%25252F&source=iu&pf=m&tbs=simg:CAESCQl5PfircODGjw&fir=eT34q3Dgxo82-

M%253A%252CUQ06wuqJYczhiM%252C_&usg=__iXchFwDGbAIjnQ5wP5QM6DpmXLw%3

D&tbnh=0&tbnw=0&ved=0ahUKEwi-

pOXG1LTMAhUhEJoKHfUZBFkQyjcIQg&ei=jcAjV_6pB6Gg6AT1s5DIBQ#imgrc=eT34q3Dg

xo82-M%3A&tbnh=0&tbnw=0  
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=isch&tbo=u&source=univ&sa=X&ved=0ahUKEwiCzO215LbMAhWJuBQKHYlOCf4QsA

QIHA#imgrc=YLbLKmq_nQBdIM%3A   
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https://www.google.sk/search?q=resurrection+paintings&espv=2&biw=1856&bih=995&tbm=isch

&tbo=u&source=univ&sa=X&ved=0ahUKEwiK0JKim7fMAhUHPRQKHTg9DK4QsAQIHA 

 

 
 

ZmŘtvychvstanie Krista. Tri M§rie pri hrobe (Codex Egbert, 980-993)   
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ZmŘtvychvstanie Krista. Sv. J§n Evanjelista (Evanjeli§r sv. Bernarda, 1000)  

 



Marie Ģ¼borov§ - NŊmcov§: Encyklop®dia kresŠansk®ho umenia 

Heslo VZKRIESENIE JEĢIĠA ï VZKRIESENIE LAZĆRA Strana 12 z 95 

 
 

M§ria Magdal®na oznamuje zmŘtvychvstanie Jeģiġa (Ģalt§r zo St. Albans, 1123-1145) 
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Majster vyġebrodskĨ: Olt§r vzkriesenia Krista (1350) 
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Majster tŚeboŔsk®ho olt§ra: Vzkriesenie Krista (1380) 
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 Anonym: ZmŘtvychvstanie Krista (ilumin§cia z Holkham biblie,  1320-1330) 

 

 
 

R²mske str§ģe oznamuj¼ Pil§tovi spr§vu o vzkriesen² Jeģiġa (mozaika z kostola Chora v Istanbule, 

Turecko, 1315-1320)  
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Giotto: Vzkriesenie (freska, Scrovegni kaplnka, Padova, 1304-1306) 
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A. di Bartolo: Vzkriesenie (1390-1410) 
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H. Multscher: Vzkriesenie Krista (1400) 

 


